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VSEOBECNE POKYNY

Poucenie, ako pouzivat’ cestovny poriadok

Na vyhladanie urcitého vlakového spojenia sa pouZije najprv mapa alebo
zoznam stanic. Cisla uvedené na mape alebo v zozname stanic vpravo vedla
nazvov udavaju Cisla prislusnych tratovych oddielov.

Cisla trati st uvedené na hornych vonkajsich rohoch jednotlivych stran nad
kazdou tratou. Cisla uvedené vedla nazvov stanic odkazujd na pripojné alebo
spolo¢né trate.

Udaje o pripojnych tratiach st vyznaéené kurzivou.

V pripade, ked vlak prichadza z inej trate, alebo pokracuje na inu trat, je v
riadku ,Zo stanice” alebo ,Do stanice” uvedena vychodova alebo cielfova
stanica vlaku. Ak nie su tieto udaje vyplnené, vlak ide len po prisludnej trati.
Podrobné udaje, napr. obmedzenia jazdy vlaku na inej trati, je potrebné
vyhladat' na prislusnej trati.

Cestovny poriadok je vypracovany podla 24-hodinovej Casovej miery.

Odchod vlakov o polnoci je vyjadreny 0 00, prichod o polnoci 24 00.

Pri vlakoch s obmedzenim jazdy, prechadzajucich cez polnoc, sa obmedzenie
vyjadruje bud lomenym datumom, alebo pre ten den, v ktorom vlak odchadza
z pociato€nej stanice prislusnej Casti cestovného poriadku.

Na vypocet vnutrostatneho cestovného platia kilometrické vzdialenosti uvedené
v tomto cestovnom poriadku.

rjx, rj, SC, EC, IC, EN, RJ, Ex, R, REX, RR vlaky su ozna¢ené v hlavi¢ke vlaku
prisluSnou znac¢kou a maju hrubu tla¢ hodinovych a minutovych Eislic.
Osobny vlak je bez osobitného oznaéenia a ma tenku tlaé hodinovych a
minutovych gislic.

Pripoje su vyznacené do 60 min po prichode pripojného vlaku, ak existuje pripoj
od posledného vlaku, je pripoj uvedeny aj po 60 min. Casové tdaje pripojov
uvedené rovnakou tlagou ako vo vlakovom stipci st priamym pokragovanim
vlaku bez prestupu. Pripoje s prestupom su vytlacené kurzivou. Pripoje na
osobny vlak su tlatené tenkym pismom, pripoje na ostatné vlaky su tlacené
tuénym pismom. Udaje o pripojoch st informativne, podrobnosti si treba overit
na prislusnej trati.

Pripojnymi vlakmi su vlaky, ktorych interval medzi pravidelnym prichodom
prvého vlaku a pravidelnym odchodom druhého viaku je zhodny alebo dlhsi
ako Cas potrebny na prestup medzi tymito vlakmi v stanici. Pripojnymi viakmi
nie su vlaky opaéného smeru tej istej trate a vlaky, pri ktorych je tato skutoénost’
vyznacena znackou @ a vysvetlena v poznamke pod tabulkou, a vlaky v
staniciach, kde nie je dodrzany zakladny prestupny €as, vid znacka @ X za
nazvom stanice v prichodovom riadku.

Pripojné vlaky ¢akaju na zmeSkané vlaky podla dispozicii dopravcu.

Obmedzenie jazdy vlakov v pripojoch sa vyjadruje oznacenim dna, kedy vlak
(pripoj) do stanice pripojnej trate pride, alebo z nej odide.

Zmeny cestovného poriadku su vyhradené a vydavaju sa k stanovenym
terminom (pozri Cast tretia, str. &. 1), mimoriadne zmeny sa oznamuiju
vyveskami v staniciach.

Vlaky uvedené v cestovnom poriadku sa mézu z prevadzkovych pric€in
odrieknut’. Odrieknutie vlaku sa oznami vyveskami v staniciach.

Vsetky pohraniéné Gseky medzi ZSR a susednymi Zelezniénymi
spravami su zapracované vo vnutrostatnych tratovych tabulkach
(110-196) cestovného poriadku.

Oznacenie trati susednych Statov
CzZ -- Cesko

HU -- Madarsko

AT -- Rakusko

PL -- Polsko

UA -- Ukrajina
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Obmedzenie jazdy vlaku je vyznagené v stipci viaku pred Sasovymi tidajmi.

ide v pracovné dni (spravidla @) az ®)

ide v dni pracovného pokoja (nedele a statom uznané sviatky)
24.,25.,26. XII. 2019, 1., 6. 1., 10, 13. IV., 1., 8. V., 5. VII,,
29. VI, 1., 15. IX, 1., 17. XI. 2020

ide v pondelok

ide v utorok

ide v streda

ide v Stvrtok

ide v piatok

ide v sobota

ide v nedefa

-+
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Iné obmedzenia jazdy vlaku su vysvetlené negativnymi Cislicami pod tratovym

oddielom.

Kategorie viakov:

jx -- railjet xpress
railiet, rj -- railjet

5T -- SuperCity

T -- EuroCity

EN -- EuroNight

ic -- InterCity

RJ -- RegioJet

Ex -- expresny vlak

R - rychlik

RR -- Regionalny rychlik
REX -- RegionalExpres
Os -- osobny vlak (v stipci vlaku bez tohto oznadenia)

Vysvetlenie znadiek

V zahlavi tabulky:

& integrovany dopravny systém s vyznacenim useku platnosti

@ cestovny poriadok v opacnom smere je na nasledujucej strane

& cestovny poriadok v opaénom smere je na predchadzajucej strane

V stipci stanic:

km kilometricka vzdialenost

&1 tarifné pasmo alebo zéna integrovaného dopravného systému

B pohrani¢na stanica s colnym a pasovym vybavovanim

@ x prestupny €as v stanici, kde X je minimalny ¢as na prestup v minatach

O  prichod

®4  Zelezniéna stanica / zastavka s moZnostou prestupu na nadvaznu
autobusovl primestsku dopravu, resp. mestski hromadnu dopravu.

V hlavicke vlaku a v Prehlade rjx, rj, 3C, £C, IC, EN, RJ, Ex, R, REX a RR
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reStauracny alebo bistro vozer

mobil bar

vlak v celej trase ne¢aka na ziadne pripoje

vlak v celej trase neCaka na Ziadne pripoje v pracovnych dnoch

vozen, alebo kupé vo vozni vyhradené pre cestujucich s detmi do 10 rokov
do oznaCenych vozriov moznost zakupenia miestenky, nepovinne
miestenkovy vlak

povinne miestenkovy vlak, cestujuci je povinny zakupit' si cestovny listok
s miestom

povinne miestenkovy vlak na Casti trasy, na ktorej je cestujuci povinny
zakupit si cestovny listok s miestom, na zvySnej trase moznost zakupenia
miestenky

povinne miestenkovy vlak v medzinarodnej preprave, cestujuci je povinny
zakupit' si cestovny listok s miestom

R, RR a REX vlak vezie len vozne druhe;j triedy

. Os vlak vezie aj vozne prvej triedy

vo vlaku je radeny povinne miestenkovy vozen prvej triedy s prémiovym
kupé 1 plus alebo povinne miestenkovy business oddiel, cestujuci je
povinny zakupit si cestovny listok s miestom

vovlaku je radeny priamy vozen, napr. vozen s miestami na sedenie, |6Zkovy
alebo lezadlovy vozen. Pozri ,Prehlad rjx, rj, SC, EC, IC, EN, RJ, Ex, R
a RR vlakov*

vo vlaku je radeny 16Zzkovy vozen

vo vlaku je radeny lezadlovy vozen

nahradna autobusova doprava

vo vilaku je radeny vozen s kupé na prepravu imobilnych cestujucich
vo vlaku je radeny vozen so zdvihacou ploSinou a kupé na prepravu
imobilnych cestujucich

pojazdna uschovna batozin a bicyklov bez moznosti zakupenia miestenky
pre batozinu a bicykel

pojazdna uschovna batozin a bicyklov s moznostou zakupenia miestenky
pre batozinu a bicykel

povinne miestenkova pojazdna uschovna batozin a bicyklov, cestujuci je
povinny zakupit' si cestovny listok na batozinu s miestenkou na batozinu
a cestovny listok na bicykel s miestenkou pre bicykel

zjednodusena preprava bicyklov pod dohladom cestujuceho bez moznosti
zakupenia miestenky pre bicykel

zjednodusena preprava bicyklov pod dohladom cestujiceho s moznostou
zakupenia miestenky pre bicykel

povinne miestenkova zjednoduSena preprava bicyklov pod dohladom
cestujuceho, cestujuci je povinny zakupit si cestovny listok na bicykel
s miestenkou pre bicykel

preprava bicyklov vylucena

zbna zvys$eného dohladu

ticha zéna

vo vlaku je radeny vozen pre prepravu vozidiel
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ide odo dia vyhlasenia

Samoobsluzny vypravny systém, do vlaku nastupujte len so zakipenym
cestovnym listkom, ktory si nasledne oznacte

v oznacenych voznoch je v cene cestovného bezdrétové pripojenie k
internetu

vo vlaku je radeny vozen s pripojkou 230 V

vo vlaku je radené detské kino

o)) @ >+

=

Pred dopravnymi ¢asmi:

prichod

vlak v stanici ne¢aka na ziadne pripoje

vlak v stanici ne¢aka na ziadne pripoje v pracovnych drioch

vlak zastavuje len na vystupovanie

vlak zastavuje len na nastupovanie

vlak ide len v ur€itom obdobi alebo len v uritych dfioch

vlak zastavuje len na znamenie alebo poziadanie. Cestujuci, ktory chce
do vlaku nastupit, je povinny zaujat v€as také miesto na nastupisti, aby
ho mohol vliakovy personal bezpecne a v€as zbadat. Cestujuci, ktory chce
na tejto zastavke vystupit, je povinny dostatocne v€as po odchode vlaku
z predchadzajucej stanice (zastavky) informovat vlakovy personal
signalnym tlacidlom vo vozidle, prip. slovne, o svojej poZiadavke
na zastavenie vlaku

X ~w a [[] O O

Uprostred vlakového stipca:
¢ vlakide po inej trati
| vlak prisludnou stanicou prechadza

V stipci viaku:
1 vlak méze byt vypraveny do konecnej stanice ihned po ukonc&eni

vystupu cestujucich

V poznamkach pod prislusnou trat'ou:
== priamy vozen pri osobnom vilaku

Ostatné znacky su vysvetlené pod prislusnou tabul'kou.

Ukazka ¢asti tabul'ky cestovného poriadku s vysvetlivkami

vlak necaka na ziadne pripoje

nestandartna voziova trieda

vlak vezie priame vozne

Cislo pripojnej trate

vlak ide po inej trati

Cislo trate cislo vlaku
nazov trate vlak EuroCity
- )4 . e - ) 4
@ 130 Bratislava - Sturovo - $Szob ; Palarikovo - Surany
km| km Viak 4901 477 R 831 L4651 & 271 4905 4643
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Zo stanice Praha Brno
0|Bratislava hl.st. 110,120,131/ <100 © 554 © 601 O 633 753
4|Bratislava-Vinohrady 120 <100 M A 608 639 M
10| Bratislava-Vajnory <1010 E M 643| E
0 Bratislava-Nové Mesto 120,131 <100 T A T
2 Bratislava predmestie 120 <100 R z R
7 Bratislava-Vajnory 1010 [¢] o [¢]
10| Bratislava-Vajnory 101 P N i 64| p
14 |Ivanka pri Dunaji <610 o] 648 O
18| Bernolakovo ©620 L 653| L
22|Velky Biel <620 657 I
26| Senec <630 702 T
29|Reca <645 706 A
36| Pusté Urany 712 N
42| Sladkovicovo 722
49| Galanta 133 o 634 728
Galanta 133 637 729 6 50
55| Topolnica | 733 1‘1 655
60| Sara 134 o 644 738 6 59
Sala 134 6 47 700
66| Trnovec nad Vahom 705
73| Jatov 71
77| TvrdoSovce 715
81|Palarikovo o 718
0 Palarikovo %
8 Surany 140,150,151 o 708
81| Palarikovo %]] 719
85 Ludovitov 723
91|Nové Zamky 135,140,150,151 o 645 844 _§_ 727
Nové Zamky 135,140,150,151 526 646 8 46 915 740
97| Dvory nad Zitavou 532 921
103 | Pribeta 537 926
111 [ Strekov 543 932
117 |Nova Vieska 548 o 937
121|Gbelce § 552 941
129|Muzla 559 948
135| Starovo 152 o 604 71 911 953
Starovo 152 713 914
150[Szob of — 723 924
Do stanice Budapest |Banska Budapest Komarno
L Bystrica
o idev®at

prichod vlak stanicami prechadza
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GENERAL INSTRUCTIONS

How to use the timetable

To find a train connection, the map or list of stations is used first. Numbers
listed on the map or in the list of stations on the right next to names indicate the
numbers of the line sections.

The line numbers are shown on the upper outer corners of each side above
each line. The numbers next to the station names refer to the connecting or
common lines.

Information about connecting lines are shown in italics.

If the train is coming from another line or is continuing to another line, departing
or final station is listed in the column “From station” or “To station”. If these data
are not fulfilled, the train will follow only the relevant line. Similar data, such
as restriction on the train movement on different line, have to be found on the
relevant line.

The timetable is based on a 24-hour clock.

Trains departing at midnight are shown as 0:00, arrival at midnight is shown
as 24:00.

If trains passing through midnight have any restrictions, these restrictions are
shown by broken date or for the day, on which the train is departing from the
starting station of the relevant part of the timetable.

Calculation of domestic fare is based on kilometres listed in this timetable.

rjx, rj, SC, EC, IC, EN, RJ, Ex, R, REX, RR trains are marked in the train header
with the appropriate mark and have a course print of hourly and minute digits.

Ordinary passenger train is designated without any mark and has a thin print
of hourly and minute digits.

Connecting services are shown up to 60 minutes after the arrival of
connecting train, if there is a connecting service to the last train, this connecting
service is shown also after 60 minutes. Connection times which have the same
printing as in the train column are a direct continuation of the train without any
disembarking. Connections with disembarking are printed in italics. Connections
to local trains are printed in regular letters, connection to other trains are printed
in bold. Connection data shown in the timetable are informative, details have to
be checked on the line concerned.

Connecting services are train services with interval between the regular arrival
of the first train and the regular departure of the last train is equal or longer than
the time required to change between these two trains at the station. Trains
with different direction on the same line are not concerning as connecting train
services and this is indicated with mark @ and explained in the note below the
table, and trains at stations, where the required time to change is not observed,
see mark @ X behind the station name in arrival column.

Connecting train services do wait for delayed trains according to the carrier’s
instructions.

Restrictions on the train lines in connections is expressed by marking the
day, when the train (connection) arrives at or leaves the station of connecting
line.

Changes to the timetable are reserved and issued on the concrete dates (see
Part Three, page 1), extraordinary changes are announced by notice boards
at stations.

Trains listed in the timetable may be cancelled for operational reasons.
Cancelled train will be announced by notice boards at stations.

All border sections between ZSR and other neighbouring railway
infrastructure managers are incorporated in the domestic line tables (110
— 196) of the timetable.

Lines of neighbouring countries
CZ -- Czech Republic
HU -- Hungary

AT -- Austria
PL -- Poland
UA -- Ukraine




Days of operation

the train runs on Monday

the train runs on Tuesday

the train runs on Wednesday

the train runs on Thursday

the train runs on Friday

the train runs on Saturday

the train runs on Sunday

Other train running limit is explained through negative numbers below the track
segment.

QPOOOd -+

Train categories

In the heading of the train,

working days (generally (D to ®) in the list of rjx, rj, SC, €, IC, EN, RJ, Ex, R and RR trains:
holidays (Sundays) 24., 25., 26. XIl. 2019, 1., 6. |, 10., 13. V., 1., 8. V,, dining car
5. VII, 29. VIII., 1., 15. IX., 1., 17. XI. 2020 mobil-bar

in its entire route, the train does not wait for any connection

The train is not waiting for any connecting trains at the station during

working days

coach for passengers with children up to 10 years of age

train with compulsory seat reservation

train with the possibility of seat reservation. Reservation is not compulsory.

Reservation possible to be purchased for the selected and indicated

coaches

[RIx compulsory reservation on specified line section, on the rest of the line
there is possibility to purchase reservation

[RIm international train with compulsory seat reservation, the passengers are

obliged to purchase the train ticket with reservation

00 X

DX O

rjx -- railjet xpress . the R, RR and REX trains only consist of the 2nd Class coaches

railiet, rj -- railjet 1.2. ordinary passenger train also carries coaches of the 1st class

5C -- SuperCity ® inthetrain column = The 1% Class carriage with compulsory reservation
174 -- EuroCity compartment 1 plus or business compartment is coupled in the train

17 -- EuroNight Passenger is obliged to purchase seat reservation for seats in these

ic -- InterCity specific compartments

RJ -- RegioJet == the train carries direct coach with seats or sleeping-car, couchette coach
Ex -- express train (coaches). See ,list of SC, EC, EN, IC, RJ, Ex, R a RR trains*

R -- fast train pm  the train carries sleeping-car(s)

RR -- Regional fast train ~4  the train carries couchette coach(es)

REX -- RegionalExpress BUS substitute bus transport

Os -- ordinary passenger train (in the train column without the symbol Os) & in the train, there is a coach with a compartment reserved to disabled persons on chairs

(or other PRMs)

in the train, there is a coach with lifting platform for the PRMs and spacious compartment
Explanation of symbols for PRMs

mobile left luggage car for luggage and bicycles coupled in the train, no reservation possible
mobile left luggage car in the train, bicycle stand and left luggage space reservation
optional

mobile left luggage car in the train, bicycle stand reservation compulsory reservation
required for the luggage and bicycle

simplified bicycle transportation - under passenger supervision — reservation not possible
In the column of the stations: simplified luggage bicycle transportation - under passenger supervision, reservation

km tariff kilometres - distance optional

=

In the timetable heading:

& integrated transport system with highlighted validity section

@ the timetable in the opposite direction is on the following page
€ the timetable in the opposite direction is on the previous page

B ©°6

® &

© the train does not wait for any connection the train runs from the date of announcement
4 Train station/train stop - point of change to suburban bus connection or to Self-service system, please buy your ticket before boarding and validate it in the ticket
public city transport stamping machine after boarding

&1 tariff belt or zone of an integrated transport system simplified bicycle transportation - under passenger supervision, reservation compulsory
B border station, with custom and passport inspection g€ the transportation of bicycles is excluded
@ x transfer time in the station where X is the minimum transfer time in Zone under Surveillance
minutes ® Silent Zone
arrivaltime g= car transport coach
by
@




% the train has coaches with free WiFi access — indicated coaches
(9 the train has coaches with 230V sockets
K] compartment with children’s cinema

Symbols placed in front of the time indication:

arrival time

train does not wait for any connecting trains in the station

On the working days - train does not wait for any connecting trains in the station

the train stops only for disembarkation

the train stops only for boarding

the train is operated only in selected period or on selected days

The train stops only on request/visual sign. The passengers who need to board the train,
are required to stand on the platform and give the visual sign to the train driver duly
enough so the train driver can see them and stop the train in time. The passengers who
need to disembark the train in the station on request are obliged to press the signal
button or verbally acknowledge the train personnel and thus duly enough after the train
leaves the previous station (stop)

X ~w a [[] O O

In the middle of the train column:
§ train runs on another line
| the train will not stop at this station

In the train column:

1 the train can be dispatched for drive to the terminal station immediately after
the passengers get off

In the notes under respective line:
== direct coach coupled on the ordinary passenger train

Other symbol are explained below the particular table.

Table section of the Timetable with explanations

train does not wait for any connections

non-standard class of the wagon
train is running on another line
trains is carrying trough cars

number of connecting line

number of the line number of train
name of the line train EuroCity
‘ - )4 . e - ) 4
@ 130 Bratislava - Sturovo - $Szob ; Palarikovo - Surany
km| km Viak 4901 477 R 831 L4651 & 271 4905 4643
2 O BOR| BAOT| BTl AOF| Aoz
RN = g8 D@ 23} ¥ D 23] 23}
Zo stanice Praha Brno
0|Bratislava hl.st. 110,120,131/ <100 © 554 © 601 O 633 753
4|Bratislava-Vinohrady 120 <100 M A 608 639 M
10| Bratislava-Vajnory <1010 E M 643| E
0 Bratislava-Nové Mesto 120,131 <100 T A T
2 Bratislava predmestie 120 <100 R z R
7 Bratislava-Vajnory 1010 [¢] o [¢]
10| Bratislava-Vajnory 101 P N i 64| p
14 |Ivanka pri Dunaji <610 o] 648 O
18| Bernolakovo ©620 L 653| L
22|Velky Biel <620 657 I
26| Senec <630 702 T
29|Reca <645 706 A
36| Pusté Urany 712 N
42| Sladkovicovo 722
49| Galanta 133 o 634 728
Galanta 133 637 729 6 50
55| Topolnica | 733 1‘1 655
60| Sara 134 o 644 738 6 59
Sala 134 6 47 700
66| Trnovec nad Vahom 705
73| Jatov 71
77| TvrdoSovce 715
81|Palarikovo o 718
0 Palarikovo %
8 Surany 140,150,151 o 708
81| Palarikovo %]] 719
85 Ludovitov 723
91|Nové Zamky 135,140,150,151 o 645 844 _§_ 727
Nové Zamky 135,140,150,151 526 646 8 46 915 740
97| Dvory nad Zitavou 532 921
103 | Pribeta 537 926
111 [ Strekov 543 932
117 |Nova Vieska 548 o 937
121|Gbelce § 552 941
129|Muzla 559 948
135| Starovo 152 o 604 71 911 953
Starovo 152 713 914
150[Szob of — 723 924
Do stanice Budapest |Banska Budapest Komarno
L Bystrica
o idev®at

arrival train does not stop at stations
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ALLGEMEINE HINWEISE

Wie soll man den Fahrplan lesen

Um eine bestimmte Zugverbindung auszusuchen, benutzen Sie zuerst die
Karte oder das Bahnhofverzeichnis. Die Nummern auf der Karte oder in dem
Bahnhofverzeichnis rechts neben den Bahnhofsnamen geben die Nummer der
konkreten Strecke an.

Die Streckennummern finden Sie auf den oberen Aussenecken der einzelnen
Seiten Uber jeder Strecke. Die Nummern neben den Bahnhofsnamen weisen
auf die Anschluss- bzw. gemeinsame Strecken hin. Die Angaben uUber die
Anschlussstrecken sind mit ,Kursive® dargestellt.

Fahrt ein Zug von einer anderen Strecke an oder setzt er seine Fahrt iber
andere Strecke fort, befindet sich in der Zeile ,vom Bahnhof* oder ,nach
Bahnhof* der Abfahrts- oder Zielbahnhof des Zuges. Sind diese Angaben
nicht ausgefillt, fahrt der Zug nur Uber die jeweilige Strecke. Detaillierte
Angaben, z. B. Fahrtbeschrankungen des Zuges auf einer anderen Strecke,
mussen auf der jeweiligen Strecke ausgesucht werden.

Der Fahrplan ist im 24-Stunden Modus dargestellt.

Abfahrt der Zige um Mitternacht ist mit 0 00, die Ankunft um Mitternacht mit
24 00 dargestellt.

Bei Zlgen, die Uber Mitternacht fahren, und Fahrbeschrankungen haben,
wird die Beschrankung entweder mit gekropftem Datum oder fiir den Tag, an
dem der Zug vom Abfahrtsbahnhof des jeweiligen Teils des Fahrplans fahrt,
dargestellt.

Fur die Berechnung des Fahrpreises fir inlandische Fahrkarten gelten die
Kilometerentfernungen in diesem Fahrplan.

rjx, rj, SC, EC, IC, EN, RJ, Ex, R, REX, RR Zige sind bezeichnet in dem Kopf
des Zuges mit entsprechendem Zeichen und die Abfahrts- bzw. Ankunftszeiten
sind fettgedruckt.

Ein Personenzug (Os) hat keine besondere Bezeichnung und die Abfahrts-
bzw. Ankunftszeiten sind diinn gedruckt.

Die Anschlussverbindungen sind bis 60 Minuten nach der Ankunft des
Anschlusszuges dargestellt; wenn eine Anschlussverbindung von dem letzten
Zug besteht, werden auch Anschlussverbindungen nach 60 Minuten dargestellit.
Die Anschlussverbindungen mit einer Umsteigeverbindung sind mit einer
,Kursive* dargestellt. Die Anschlussverbindungen zu Personenzigen (Os) sind
dinngedruckt, Anschlussverbindugen zu anderen Zugen sind fettgedruckt.
Die Angaben Uber Anschlussverbindungen sind informativ, Details missen auf
der jeweiligen Strecke uberpruft werden.

Anschlussziige sind Zige, bei welchen das Intervall zwischen der
planmassigen Ankunft des ersten Zuges und der planmassigen Abfahrt des
zweiten Zuges gleich oder langer ist als die fir den Umstieg zwischen diesen
Zugen im Bahnhof erforderliche Zeit. Zlige von der Gegenrichtung derselben
Strecke, sowie Zlige, die mit einem @ bezeichnet sind, verstehen sich nicht als

Anschlussziige. Dasselbe gilt fir Zlige mit einer Erklarung in der Anmerkung
unter der Tabelle, sowie fiir Zliige, bei denen die minimale Umsteigezeit nicht
eingehalten werden kann — siehe Zeichen @ X hinter dem Bahnhofsnamen
in der Ankunftszeile. Die Anschlusszlige warten verspatete Zige je nach den
Dispositionen des jeweiligen Verkehrsunternehmens ab.

Die Beschrankungen der Zugfahrten sind mit dem Tag, an dem der Zug
(Anschluss) in dem Bahnhof der Anschlussstrecke ankommt, bzw. von ihm
abfahrt, bezeichnet.

Fahrplandnderungen sind vorbehalten und werden zu festgesetzten Terminen
verdffentlicht (siehe Teil drei, Seite Nr. 1). Ausserordentliche Anderungen
werden an Infotafeln in den Bahnhéfen verdéffentlicht.

Im Fahrplan veroffentlichte Ziige konnen aus Betriebsgriinden abgesagt
werden. Die Absage einer Zugverbindung wird entsprechend an den
Infotafeln in den Bahnhofen veroéffentlicht.

Alle Grenzabschnitte zwischen ZSR und den Nachbarbahnen sind in den
inlandischen Streckentafeln (110-196) inkludiert.

Bezeichnung der Nachbarlander
CZ -- Tschechische Republik

HU -- Ungarn
AT -- Osterreich
PL -- Polen
UA -- Ukraine

1
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Die Beschrinkungen der Zugfahrten sind in der Zugspalte vor den
Zeitangaben dargestellt

fahrt an Werktagen (grundsatzlich @ bis ®)

fahrt an Sonn- und Feiertagen 24., 25., 26. XII. 2019, 1., 6. 1., 10, 13. IV,,
1.,8.V,5. VI, 29. VIIl., 1., 15. IX, 1., 17. XI. 2020

fahrt am Montag

fahrt am Dienstag

fahrt am Mittwoch

fahrt am Donnerstag

fahrt am Freitag

féahrt am Sonnabend

fahrt am Sonntag

QOO -+

Andere Fahrtbeschrankungen sind mit negativen Zahlen under dem
Streckenabteil dargestellt.

Zugkategorien

jx -- railjet xpress

railiet, rj -- railjet

Aya -- SuperCity

78 -- EuroCity

17 -- EuroNight

ic -- InterCity

RJ -- RegioJet

Ex -- Expresszug

R -- Schnellzug

RR -- Regionaler Schnellzug
REX -- RegionalExpres

Os -- Personenzug (in der Zugspalte ohne diese Bezeichnung)
Zeichenerklarung

Im Hinterteil der Tabelle:

& Integriertes Verkehrssystem mit der Bezeichnung des Gliltigkeitsabschnitts
@ Hinweis auf den Fahrplan in der Gegenrichtung auf der nachsten Seite

€ Hinweis auf den Fahrplan in der Gegenrichtung auf der vorherigen Seite

In der Bahnhofsspalte:

km kilometrische Entfernung

&1 Tarifzone oder Zone des integrierten Verkehrssystems

B  Grenzbahnhof mit Zoll — und Passabfertigung

@ x Umsteigezeit im Bahnhof, wobei X die minimale Zeit fir den Umstieg in
Minuten darstellt

O  Ankunft

& Bahnhof/Haltestellt mit Umsteigemoglichkeit zum Busnahverkehr bzw.
zum offentlichen Stadtverkehr

In dem Tabellenkopf des Zuges sowie in der Ubersicht der Ziige rjx, rj,
SC,EC,IC, EN, RJ, Ex, R, REX und RR:

Bordrestaurant/Bordbistro

Mobilbar

Der Zug wartet auf der ganzen Strecke keine Anschlisse ab

Der Zug wartet an Werktagen auf der ganzen Strecke keine
Anschlisse ab

Wagen oder Abteile flir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre
Platzreservierung maoglich (optional)

Platzkartenpflichtiger Zug, Platzreservierung mit Fahrkarte erforderlich
Platzkartenpflichtiger Zug auf einem Teil der Zugstrecke,
Platzreservierung in diesem Abschnitt erforderlich, auf dem Gbrigen Teil
der Zugstrecke Platzreservierung optional

Platzkartenpflichtiger Zug im grenzuberschreitenden Verkehr,
Platzreservierung erforderlich

00 WX

@@IU
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2. Zuge der Kategorie R, RR REX nur mit Wagen 2. Klasse

1.2. Der Os-Zug fahrt auch einen Wagen 1. Klasse

® Zug mit platzkartenpflichtigem Wagen erster Klasse mit einem
Premiumabteil 1 plus oder Business-Abteil mit Reservierungspflicht

&= Kurswagen mit Sitz-, Schlaf- oder Liegeplatzen. Sie die ,Ubersicht der
rjx, rj, SC, EC, IC, EN, RJ, Ex, R, REX und RR Ziige*

pm  Schlafwagen

~4 Liegewagen

BUS Schienenersatzverkehr (Bus)

&  Wagen mit Rollstuhlstellplatz

Wagen mit einer Hebeplattform und Abteil fiir Beférderung von

behinderten Fahrgasten o

Mobile Gepack- und Fahrradaufbewahrung ohne
Reservierungsmoglichkeit

Mobile Gepack- und Fahrradaufbewahrung mit Reservierungsmaéglichkeit
Reservierungspflichtige Mobile Gepack- und Fahrradaufbewahrung,
Stellplatz- bzw. Gepackplatzreservierung erforderlich

Vereinfachte Fahrradbeférderung unter der Aufsicht des Reisenden ohne
Reservierungsmoglichkeit

Vereinfachte Fahrradbeférderung unter der Aufsicht des Reisenden mit
Reservierungsmoglichkeit

Reservierungspflichtige vereinfachte Fahrradbeférderung unter der
Aufsicht des Reisenden, Reservierung erforderlich

Keine Fahrradbeférderung moglich

Zone mit erhohter Aufsicht

Ruhezone

Autotransportwagen

Fahrt ab Erklarung

Selbstbedienungsverkehr, bitte steigen Sie nur mit gltiger Fahrkarte ein,
Fahrkartenentwertung erforderlich

W-LAN

Wagen mit Steckdosen 230 V

Kinderkino

B ® & BOG O

O ®®@ %

EO
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Vor Fahrzeitenspalte: Ausschnitt aus der Tabelle des Kursbuches mit Erlauterungen
O  Ankunft
©  Zug wartet keine Anschlusse ab
0 Zug wartet an Werktagen keine Anschliisse ab
¢ Zug halt nur zum Aussteigen der Zug vartet keine Anschliisse ab
) Zug halt nur zum Einsteigen unstandardisierte Wagenklasse
$  Verkehrszeiten beachten! Zug fahrt nicht taglich oder nur wahrend einer Zug verkehrt iiber eine andere Strecke
bestimmten Zeit Zug fiihrt Kurswagen
X Zug halt nur bei Bedarf. Bitte den Haltewunsch durch deutlichen Hinweis Nummer der Anschlussstrecke
(z. B. Handzeichen) fir das Zugpersonal bzw. den Triebfahrzeugfiihrer Nummer der Strecke Zugnummer
bekanntgeben. Aussteigen: Bitte den Haltewunsch durch deutlichen Bezeichnung der EuroCity - Zug
Hinweis (z. B. Handzeichen) oder Driicken der Haltewunschtaste Strec‘ke
bekanntgeben. : 4 S41% . e ~
9 @ 130 Bratislava - Sturovo - $Szob ; Palarikovo - Surany
km[ km Viak 4901 477 R 831 L4651 & 271 4905 4643
P . 2: O ATOR| AOT| A<O| BAOF| Qo=
In der Mitte der Zugspalte: B e ) ®| %om L -
§ Zug fahrt Uber eine andere Strecke
| Zug fahrt durch Zo stanice Praha Brno
0|Bratislava hl.st. 110,120,131 <100 O 554 © 601 © 633 753
4|Bratislava-Vinohrady 120 <100 M A 608 i 639 M
10| Bratislava-Vajnory <1010 E M 11 643 E
In der Zugspalte: 0 Bratislava-Nové Mesto 120,131 <100 T A T
. . . . 2 Bratisl di tie 120 <100 R z R
1 Zug kann in den Zielbahnhof sofort nach dem Ausstieg der Fahrgaste 7 Bratislava-vainory 21010 o 5 N
. 10| Bratislava-Vajnory <101 P N 644 P
weiterfahren 14 Ivanka pri Dunaii ©610 0 W 648 0
18| Bernolakovo ©620 L 653 L
22| Velky Biel <620 657 I
H HH . 26|Senec <630 702 T
Anmerkungen unter der jeweiligen Strecke: 20/Reca DT To6 A
i ei _ 36| Pusté Ulany 712 N
== Kurswagen bei einem Personenzug (Os-Zug) 20|t Lrany e
49| Galanta 133 [e} 634 728
Galanta 133 637 729 6 50
55| Topolnica | 733 655
L ; ; ) . . 60|Sala 134 o 644 738 659
Ubrige Zeichen sind unter der jeweiligen Tabelle erklart. Safa 134 647 700
66| Trnovec nad Vahom 705
73| Jatov 711
77| TvrdoSovce 715
81|Palarikovo o 718
0 Palarikovo %
8 Surany 140,150,151 o 708
81| Palarikovo %]] 719
85| Ludovitov 723
91|Nové Zamky 135,140,150,151 o 6 45 844 _§_ 727
Nové Zamky 135,140,150,151 526 646 846 915 740
97| Dvory nad Zitavou 532 921
103 | Pribeta 537 926
111 Strekov 543 932
117 |Nova Vieska 548 o 937
121|Gbelce § 552 941
129 Muzla 559 948
135 $tarovo 152 o 604 71 911 953
Sturovo 152 713 914
150| Szob o — 723 924
Do stanice Budapest |Banska Budapest Komarno
L Bystrica
o idev®at

Ankunft Zug fahrt durch
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Vysvetlivky: ndzvy stanic a zastavok uvedenych kurzivou = stanica ( zastavka) na trati, kde je

ZOZNAM STANIC

pravidelna osobna doprava toho ¢asu zastavena.

A

Abovce 160
AleksSince 141
Andac 141

B

Babina 153

Bacuch 172

Bahon 120

Baj¢ 135

Balvany 136

Banov 140, 150, 151

Banovce nad Bebravou 143

Banovce nad Ondavou 191,
195

Banréve 160

Banska Bela 154

Banska Bela zastavka 154

Banska Bystrica 170, 172

Banska Bystrica mesto 170

Banska Stiavnica 154

Bansky Studenec 154

Barca 160, 169

Bardejov 194

BartoSova Lehoétka 171

BartoSovce 194

Behynce 142

Bela nad Cirochou 196

Belina 164

Belusa 120

Berius 172

Bernolakovo 130

Besa 150

Betliar 167

Biel 190

Bielovce 153

Bina 152

Bina zastavka 152

Binovce 116

Biskupova 142

Blhovce 160

Bodza 131

Bohdanovce 190

Bohurovo 160

Boleraz 116

BoleSov 124

Borcice 124

Borsky Mikulas 116

Borsa 190

Bosany 140

Bran¢ 140

Bratislava hl. stanica 110,
120, 130, 132

Bratislava-Lamac¢ 110

Bratislava-Nové Mesto 120,
130, 131, 132

Bratislava-Petrzalka 132,
137

Bratislava predmestie 120,
130

Bratislava-Rac¢a 120

Bratislava ustredna
nakladna stanica 132

Bratislava-Vajnory 130

Bratislava-Vinohrady 120,
130

Bratislava-Vrakuna 131

Bratislava-Zelezna
studienka 110

Brekov 191, 193

Brestovany 120

Brestovec 121

Breziny 153

Brezni¢ka 162, 163

Brezno 172, 174

Brezno-Halny 172, 174

Brezno mesto 172, 174

Brezno-Rohozna 174

Brezova pod Bradlom 117

Brezova pod Bradlom
zastavka 117

Brodno 127

Brodské 110

Brunovce 120

Brusno kupele 172

Breclav 110

Budkovce 195

Bujakovo zast. 172

Bukova 116

BuSovce 185
Bystrany na Spisi 187
Bystré 193
Bystricany 140

Bytc¢a 120

Bytcica 126

Bzenica 150

Bziny 181

Bzovik 153

Bzovska Lehétka 153

(o3

Cerova-Lieskové 116
Cestice 160

Cifer 120

Cinobaria 163

C

Cab-Sila 142

Cab-Sila zastavka 142

Cadca 127, 128, 129

Cadca mesto 127

Cadca zastavka 128

Cachtice 121

Cakajovce 140

Calovec 136

Camovce 160

Catia 169

Cata 152, 153

Cecejovce 160

Celovce 190

Cerencany 174

Cerhov 190

Cervena Skala 172, 173

Cervenica 188

Ceské Brezovo 162

Cierna nad Tisou 190

Cierna nad Tisou zastavka
190

Cierne nad Toplou 193

Cierne pri Cadci 129

Cierne pri Cadci zastavka
129

Cierne-Polesie 129
Cir¢ 188

iz kapele 160
Coltovo 160

Cop 190
Cremosné 170

D

Danielov Dom 183

Debrad’ 168

Dedinky 173

Demjata 194

Demjata obec 194

Detva 160

Devicie 153

Devinska Nova Ves 110

Devinske Jazero 110

Diakovce 134

Diviaky 170, 171

DIha nad Oravou 181

DIhé nad Cirochou 196

DIhé nad Cirochou obec 196

Dobra Niva 153

Dobra Niva zastavka 153

Dobra 190

Dobsina 167

Dobsinska Ladova Jaskyna
173

Dohrany 125

Dolna Se¢ 152

Dolné Hamre 150

Dolné Koc¢kovce 120

Dolné Krskany 140

Dolné Nastice 143

Dolny Bar 131

Dolny Harmanec 170

Dolny Hric¢ov 120

Dolny Kubin 181

Dolny Kubin zastavka 181

Dolny Smokovec 183

Dolny Stal 131

Domaniky 153

Drahnov 195

Drahovce zastavka 120

Drazovce 141

Drienovec 160

Drienovska Nova Ves 188

Drienovska Nova Ves obec
188

Dubnica n. Vahom 120

Dubova 172

Dubovec 160

Dubravka 195

Dudince 153

Dulov 124

Dunajov 127

Dunajska Streda 131

Dvorianky 192

Dvorniky 153

Dvorniky-Zadiel 160

Dvory n. Zitavou 130

Dyc¢ka 151

O O

urkova 188

F

Filakovo 160, 164
Filakovo zastavka 160
Forbasy 185

Fulianka 194

G

Galanta 130, 133

Gan 133

Ganovce 180

Gasparovo 172

Gbelce 130

Gbely 114

Gbely zastavka 114

Geca 169

Gelnica 173

Gelnica mesto 173

Gelnica zastavka 173

Gemer 160

Gemerska Hoérka 160

Gemerska Hérka zastavka
165

Gemerska Panica 160

Gemerska Poloma 167

Gemersky Milhost' 165

Gocovo 167

Gortva 160

Gyriov 169

H

Hacava 174

Hacava skalie 174

Hadovce 136

Hajnacka 160

Handlova 145

Haniska pri KoSiciach 160

Haniska pri PreSove 188

Hankovce 191

HanuSovce nad Toplou 193

Hanu$ovce nad Toplou
mesto 193

Harichovce 186

Harmanec 170

Harmanec jaskyna 170

Hatalov 195

Hazin nad Cirochou 196

Helcmanovce 173

Helpa 172

Henckovce 167

Hencovce 193

Hertnik 194

Hidasnémeti 169

Hlboké 116

Hlinik nad Hronom 150

Hlinné 193

Hlohovec 141

Hnilec 173

Hnusta 174

Hnusta zastavka 174

Hodejov 160

Hodonin 115

Hodonin zastavka 115

Holi¢ nad Moravou 114, 115

Holisa 160

Hontianske Nemce 153

Hontianske Tesare 153

Horna Lehota 181

Horna Streda 120

Horna Stubiia 145, 171

Horna Stubiia obec 170

Horna Stubiia zastavka 171

Horna Zlatna 131

Horné Ozorovce 143

Horné Srnie 123

Horni Lide¢ 125
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Horny HriCov 120

Horny Pial 150

Horny Smokovec 184

Horovce 124

Hrabovec nad Laborcom
191

Hradiste pod Vratnom 117

Hrachoviste 121

Hrachovo 174

Hrboltova 180

Hrhov 160

Hriniste 191

Hrkovce 153

Hromo$ 185

Hronovce 152

Hronsek 170

Hronska Dubrava 150, 154,
171

Hronské Klacany 150

Hronsky Benadik 150

Hucin 165

Hul 150

Humenné 191, 193, 196

Humenné mesto 191, 196

Huncovce 185

Hurbanovo 135

Hutniky 160

CH

Chmelnica 185

Chotin 135

Chrabrany 140

Chrast nad Hornadom 180
Chrenovec 145
Chvatimech 172
Chynorany 140, 143

|

llava 120

Ipelsky Sokolec 153
Istebné 181

Ivanka pri Dunaji 130
lvanka pri Nitre 140

J
Jablonica 116, 117

Jablonica obec 117

Jablonov nad Turfiou 160

Jablonoveé 112

Jaklovce 173

Jalna 150

Jalovec 145

Jasov 168

Jastraba 171

Jatov 130

Javornik nad Veli¢ckou
zastavka 121

Jazernica 170

Jelenec 141

Jelsava 165

JelSavska Teplica 165

JelSovce 140

Jesenské 160, 174

Jesenské udolie 150

Jesenské zastavka 174

Jovice 160

K

Kalinovo 162

Kalna nad Hronom 150

Kalonda 161

Kal$a 190

Kamanova 140

Kamenica nad Cirochou 196

Kamenica nad Cirochou
dvor 196

Kamenicna 136

Kamenin 152

Kamenny Most nad Hronom
152

Karnova 122

Kapince 142

Kapu$any 193, 194

Katarinska Huta 163

Katov 114

Katuri 187

Kechnec 169

Kendice 188

Kezmarok 185

Kezmarok zastavka 185

Kezmarok-Pradiareri 185

Kittsee 137

Kragany 141

Klace 126

Klastor pod Znievom 170

Ki¢ovany 116

Kluknava 180

Klusov 194

Kmetovo 151

Kociha 174

Kochanovce 191

Kokava nad Rimavicou 162

Kokava nad Rimavicou-
LieSnica 162

Kolarovo 136

Komarany 193

Komarno 131, 135, 136

Komarno skola 136

Komarno zavody 131

Komarom 135

Komjatice 140

Koniarovce 140

Konska pri Rajci 126

Kop&any 114

Kostiviarska 170

Kostolany nad
Hornadom180

Kostolna-Zariec€ie 120

Kos$ 140

KoSeca 120

Kosice 120, 160, 169, 180,
190

KoSice predmestie 160, 169,
190

Koskovce 191

Kostany nad Turcom 170

Kozarovce 141, 150

Kozarovce zastavka 141

Kozelnik 154

Kralka 136

Kralova Lehota 180

Kralovany 120, 180, 181

Kralovany zastavka 181

Krasna Hoérka 181

Krasna nad Hornadom 190

Krasno nad Kysucou 127

Krasny Brod 191

Kremnica 171

Kremnické Bane 171

KriSovska Lieskova 195

Kriva 181

Krivan 160

Krivany 188

Krizovany n. Dudvahom 133
Krompachy 180

Krpelany 180

Krupina 153

Krupina predmestie 153
KruSovce 140

Kuchynra 112

Kuklov 116

Kunova Teplica 166
Kutniky 131

Katy 110, 114, 116
Kuzmice 190
Kvetoslavov 131
Kvetoslavov zast. 131
Kysak 120, 180, 188
Kysucké Nové Mesto 127

L

Labske Jazero zastavka 113
Lada 193

Ladce 120

Ladice 141

Lanzhot 110

Lastovce 191

Laskovce 191

Lednické Rovne 124
Lehnice 131

Lenartovce 160
Leopoldov 120, 133, 141
Leopoldov zastavka 141
Letanovce 180

Levice 150, 152

Levoca 186

Licartovce 188
Lietavska Lucka 126
Likier 174

Lipany 188

Lipniky 193

Lipovnik 160

Liptovska Tepla 180
Liptovské Vlachy 180
Liptovsky Hradok 180
Liptovsky Mikulas 120, 180
Liskova zastavka 180
Lok 150

Lopej 172

Lovinobara 160
Lovinobana zastavka 160

Lozorno 112

Lubenik 165

Lubisa 191

Lubochna 180

Lubotin 188

Lucatin 172

Lucenec 160, 161, 162
Luc¢ivna 180

Luénica nad Zitavou 151
Ludanice 140
Ludovitov 130

Luky pod Makytou 125
Lupkow 191

Luzianky 140, 141
Lysa pod Makytou 125

M

Madunice 120

Makov 128

Mala Lodina 180

Mala Mana 151

Mala Paka 131

Malacky 110

Malé Ripriany 142

Malé Zaluzie 142

Maly Cepé&in 170

Marna 151

Mana zastavka 151
Margecany 120, 173, 180
Margecany zastavka 180
MarkuSovce 180

Martin 170

Martinova 151

Masa 163

Matejovce n. Hornadom 180
Matejovce pri Poprade 185
Medzev 168

Medzibrod 172
Medzibrodie n. Oravou 181
Medzilaborce 191
Medzilaborce mesto 191
Melcice 120

Michal na Ostrove 131
Michal nad Zitavou 151
Michalany 190, 191
Michalova 174

Michalova zastavka 174
Michalovce 191

Michalovce zastavka 191

MikuSovce 161

Milhostov 192

Milochov 120

Miloslavov 131

Miladzovo 163

Mlynarce 140

Mlynky 173

Mlynky zastavka 173

Mnichova Lehota 143

Mnisek nad Hnilcom 173

Modra nad Cirochou 196

Mokra Luka 165

Mokrad 181

Mokrance 160

Moldava nad Bodvou 160,
168

Moldava n. B. mesto 168

Monastyr 191

Moravsky Svaty Jan 110

Mosty u Jablunkova 127

Mosty u Jablunkova
zastavka 127

Murarn 165

Muréanska DIha Luka 165

Muszyna 188

Muzla 130

Myjava 121

Mytna 160

Mytna Nova Ves 140

N

Nacina Ves 191

Nadabula 167

Nalepkovo 173

Nalepkovo-Peklisko 173

Neded 134

NedozZery 144

Nemecka 172

Nemsova 123, 124

Nezbudska Lucka-Stre¢no
180

Nitr. Pravno 144

Nitra 140

Nitra zastavka 140

Nizna 181

Nizna Mysla 190

Nizna Slana 167
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Niznéa Slana obec 167

Nizné Cabiny 191

Nizné Ruzbachy 185

Nizny Hrabovec 193

Nizny Kel€ov 128

Nizny Skalnik 174

Nosice 120

Nova Baria 150

Nova Lesna 183

Nova Masa 172

Nova Polianka 183

Nova Straz 131

Nova Ves nad Zitavou 151

Nova Vieska 130

Novaky 140

Nové KoSariska 131

Nové Mesto nad Vahom
120, 121

Nové Sady 142

Nové Zamky 130, 135, 140,
150, 151

Novy Smokovec 183

(0]

Obisovce 188

Ochodnica 127

Ochtina 166

Okoc¢ 131

Okoli¢na na Ostrove 131

Okolicné 180

Olcnava 180

Ondrochov 140

Opatova pri Luéenci 162

Oravka 160

Oravsky Podzamok 181

Oravsky Podzamok zast.
181

Orechova Poton 131

Orkucany 188

Orlov 188

Oslany 140

Ostratice 143

Osuské 117

Osc¢adnica 127

P
Palarikovo 130

Paprad 121

Parchovany 192

Parnica 181

Partizanske 140

Partizanske zastavka 140

Pastovce 153

Paskova 166

Pavlovce 193

Pecovska Nova Ves 188

Pekna Vyhliadka 184

Pernek pri Zohore 112

Petrovce nad Laborcom 191

Pezinok 120

Pezinok zastavka 120

Piestany 120

Pila 160

Plavecké Podhradie 112

Plavecky Mikulas 112

Plavecky Stvrtok 110

Plave¢ 185, 188

Plavnica 185

Plesivec 160, 165, 166

Plevnik-Drienové 120

Pockaj 168

Pod lesom 183

Podbiel 181

Podbrezova 172

Podhajska 150

Podhorany pri Kezmarku
185

Podhorany pri Luziankach
141

Podkrivan 160

Podolinec 185

Podre¢any 160

Podturen 180

Podunajské Biskupice 131

Podvysoka 128

Podzamc¢ok 153

Pohorela 172

Pohorelska Masa 172

Pohronska Polhora 174

Pohronsky Ruskov 152

Polomka 172

Polomka-Hamor 172

Poltar 162

Poluvsie 126

Poprad-SpiS§ska Sobota 185

Poprad-Tatry 120, 180, 183,

185
Popradské Pleso 183
Poriadie 121
Porubka 126
Povazany 120
Povazska Bystrica 120
Povazska Tepla 120
Pozba 150
Prakovce 173
Prakovce zastavka 173
Pravenec 144
Predajna 172
Predmier 120
Preselany n.N. zastavka
140
Presov 188, 193, 194
PreSov mesto 188
Pribenik 190
Pribeta 130
Pribovce-Rakovo 170
Priekopa 170
Prievidza 140, 144, 145
Prsa 160
Pruské 124
Psiare 150
Pstrusa 160
Puchov 120, 125, 180
Puchov zastavka 125
Puachov zavody 125
Pusté Cemerné 191
Pusté Pole 188
Pusté Urany 130

R

Radava 150
Radosina 142
Radvan 170

Radvan nad Laborcom 191
Radzovce 164

Rajec 126

Rajecké Teplice 126
Rajka 132

Rakova 128
Rakova-Zemanov 128
Rakovec 173
Rapovce 161
Raslavice 194

Razto¢no 145

Reca 130

Remata 145

Revuca 165

Revicka Lehota 165
Riecka 160

Richnava 180
Rimavska Bana 174
Rimavska Pila 174
Rimavska Se¢ 160
Rimavska Sobota 174
Rimavské Brezovo 174
Rimavské Janovce 174
Rimavské Janovce obec 174
Rimavské Zaluzany 174
Risrovce 141

Rohoznik 112
Rochovce 166

Rostar 166

Rovinka 131
Rozkovany 188
Roznava 160, 167
RozZriava mesto 167
Roznava predmestie 167
Rudina 127

Rudno nad Hronom 150
Ruskov 190

Ruskovce 143

Rusovce 132

Ruzin 180

Ruzomberok 120, 180
Ruzomberok-Rybarpole 180
Rybany 143

S

Sabinov 188

Sacurov 192
Sasa-PlieSovce 153
Satoraljaujhely 190
Secovce 192
Secovska Polianka 192
Sedliacka Dubova 181
Sedmerovec 124
Sekule 110

Sena 169

Senec 130

Senica 116

Sered 133

Sibir 183

Siladice 133

Skalica na Slovensku 114

Skalité 129

Skalité pod Polanou 129

Skalité zastavka 129

Skalité-Kudlov 129

Skalité-Serafinov 129

Sklené pri Handlovej 145

Sladkovi¢ovo 130

Slana Lehota 162

Slanec 190

Slatina 153

Slavec jaskyna 160

Slavo$ovce 166

SlavoSovce obec 166

Slazany 141

Slepcany 151

Slia€ kupele 170

Slovenska Lupc¢a 172

Slovenska Lupca-Priboj 172

Slovenské Nové Mesto 190

Smizany 180

Smolenice 116

Snina 196

Snina mesto 196

Snina predmestie 196

Soblahov 143

Sol 193

Solo$nica 112

Somoskoédjfalu 164

Somotor 190

SpiSska Bela zastavka 185

SpiSska Nova Ves 120, 180,
186

Spisske Podhradie 187

SpiSské Tomasovce 180

Spisské Vlachy 180, 187

Spisské Vlachy mesto 187

Spisky Stiavnik 180

Stak¢in 196

Stan¢a 191

Stankovany 180

Stara Kremnicka 171

Stara Lesna 184

Stara Lubovna 185

Stara Tura 121

Stara Voda 173

Stary Smokovec 183, 184

Staskov 128

Staskov zastavka 128

Stozok 160

Stratena 173

Strazky zastavka 185

Strazske 191, 193

Streda nad Bodrogom 190

Strekov 130

Strelenka 125

Strelna 125

Studeny Potok 185

Sucany 180

Sudomérice nad Moravou
114

Sukov 191

Svaty Jur 120

Svinna 143

Svit 180

Svréinovec 129

Svréinovec zastavka 127

Sykavka 173

S

Sahy 153

Sajdikove Humence 116

Sala 130, 134

Salkova 172

Sarigské Luky 193, 194

Sarigské Michalany 188

Sasovské Podhradie 150

Sastin-Straze 116

Selpice 116

Senkvice 120

Siatorské Bukovinka 164

Siba 194

Sid 160

Stitnik 166

Stitnik mesto 166

Strba 120, 180, 182

Strba zastavka 180

Strbské Pleso 183, 182

Strkovec 160

Starovo 130, 152

Surany 130, 140, 150, 151,

Surany zastavka 150, 151,
156

Surovce 133

Sutovo — Ratkovo 180
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Svedlar 173

Svedlar zastavka 173
Svosov 180

Szob 130

T

Tatranska Lesna 184

Tatranska Lomnica 184, 185

Tatranska Lomnica zastavka
(Eurocamp) 185

Tatranska Polianka 183

Tatranské Zruby 183

Tatransky Lieskovec 182

Tekovska Breznica 150

Tekovské Luzany 152

Tekovsky Hradok 152

Telgart 173

Telgart penzion 173

Teplicka nad Hornadom 180

Teplicka nad Vahom 180

Terany 153

Tesarske Mlyriany 151

TeSedikovo 134

Tisovec 174

Tisovec-Banovo 174

Tisovec mesto 174

Tisovec zavody 174

Timace 150

Tomasovce 160

Topol¢any 140

Topolnica 130

Toporec 185

Tornala 160

Trebejov 180

TrebiSov 190, 191, 192

TrebiSov zastavka 192

Trencianska Tepla 120, 122,
123, 124

TrencCianska Tepla obec 122

Trencianska Tepla zastavka
122

Trencianska Turna 143

Trencianske Bohuslavice
120

TrenCianske Jastrabie 143

Trencianske Teplice 122

Trencianske Teplice sidlisko
122

Trencianske Teplice
zastavka 122

Trencin 120, 143

Trencin predmestie 143

Trencin-Opatova 120

Trencin-Zlatovce 120

Treti Hamor 173

Trnava 116, 120, 133

Trnava predmestie 116

Trnava Hora 171

Trnovec nad Vahom 130

Trstena 181

TulCik 194

Tupa 153

Turany 180

Turéek 171

Turcianske Teplice 170, 171

Turha nad Bodvou 160

Turzovka 128

Turzovka zastavka 128

Tvrdosin 181

TvrdoSovce 130

F
Tahanovce 180

U

Udavské 191

Ulanka 170

Urany nad Zitavou 150, 151
Upor 191

Utekac 162

\'}

Vadovce 121
Valaliky 169
Valaska 172
Valkovria 172
Vaniskovce 194
Varin 180
Vazec 180
V¢elince 160
Veli¢na 181
Velaty 191
Velka Ida 160
Velka Lodina 180

Velka Lomnica-Golf 185

Velka Luka 170

Velka Paka 131

Velka Ves 162

Velka nad Velickou 121

Velké Bielice 140

Velké Blahovo 131

Velké KapuSany 195

Velké KapuSany zastavka
195

Velké Kostolany 120

Velké Kozmalovce 150

Velké Levare 110

Velké Ripriany 142

Velké Teriakovce 174

Velké Uherce 140

Velky Biel 130

Velky Hore$ 190

Velky Kyr 140

Velky Meder 131

Velky Slavkov 183

Velky Sari§ 188

Vernar 173

Vidova 160

Viglas 160

Violin 136

Visnové 121

Vitkovce 180

Vlachovo 167

Vlachovo obec 167

Vlarsky prismyk 123

Vicany 134

Vlkanova 170

Vojany 195

Vojcice 192

Volica 191

Volkovce 141

Voznica 150

Vrable 151

Vranov nad Toplou 192, 193

Vranov nad Toplou
predmestie 192

Vranov-Ortase 192

Vranovské Dlhé 193

Vrbovce 121

Vrbovce zastavka 121

Vruatky 120, 180, 170

Vrutky nakladna stanica 180

Vyc&apy-Opatovce 140

Vydrnik 180

Vychodna 180

Vysoka nad Kysucou 128

Vysoka pri Morave 113

Vlysoka pri Morave zastavka
113

Vyskovce nad Iplom 153

Vysna Mysla 190

Vy$né Cabiny 191

Vys$né Hagy 183

4

Zahorska Ves 113

Zalaba 153

Zariecie 125

Zavadka n. H. zastavka 172

Zavadka n. H. obec 172

Zavod 110

Zbehy 140, 141, 142

Zbehy obec 141

Zbojska 174

Zbudské DIhé 191

Zbyriov 126

Zelené 162

Zemianska Ol¢a 131

Zemianske Kostolany 140

Zlaté Moravce 141, 151

Zlaté Moravce zavody 141

Zlaté Moravce-Prilepy 141

Zlatna na Ostrove 131

Zlatno 162

Zohor 110, 112, 113

Zvolen mesto 170

Zvolen nakl. st. 160, 170

Zvolen os. st. 150, 160, 170,
171

Zvolen-Bucina 160

Zvolenska Slatina 160

Zwardon 129

N¢

Zabokreky nad Nitrou 140
Zakarovce 173

Zarnovica 150
Zeliezovce 152

Ziar nad Hronom 150

Ziar nad Hronom zastavka
150

Ziharec 134

Ziharec zastavka 134

Zilina 120, 126, 127, 180

Zilina zariegie 126

Zilina-Solinky 126

Zirany 141
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Zoznam prestupnych bodov v Trnavskom samospravnom kraji

('>U Integrovany dopravny systém v Bratislavskom kraji (p]
(U D
a a4
O 1
S X
"g Bratislava hl. st. 110, 120, 130, 131 prestup na MHD mesta Bratislava Trnava 116, 120, 133 prestup na mestsku a primestski AD 5
8 Bratislava-Nové Mesto 120, 130, 131, 132 prestup na MHD mesta Bratislava Leopoldov 120, 141 prestup na primestsku AD >
> Bratislava-Petrzalka 132,137 prestup na MHD mesta Bratislava Hlohovec 141 prestup na primestski AD %\
8 Bratislava Vinohrady 120, 130 prestup na MHD mesta Bratislava Piestany 120 prestup na mestsku a primestska AD o
S Bratislava predmestie 120, 130, 132 prestup na MHD mesta Bratislava Senica 116 prestup na MHD mesta Senica g
© Bratislava-Raca 120 prestup na MHD mesta Bratislava Cier 120 prestup na primestski AD c
‘(:U Bratislava-Vajnory 130 prestup na MHD mesta Bratislava %
N Bratislava-Lama¢ 110 prestup na MHD mesta Bratislava 7:7)'
g Devinska Nova Ves 110 prestup na MHD mesta Bratislava &)
8 Zohor 110, 112, 113 250 Vysoka pri Morave - Zahorska Ves Zoznam prestupnych bodov v Nitrianskom samospravnom kraji Q~
= Plavecky Stvrtok 110 239 Lab
240 Vysoka pri Morave
260 Gaja
Malacky 110 . ; ry’
277 Bilkové Humence
prestup na MHD mesta Malacky Nitra 140, 141 prestup na mestsku a primestski AD
265 Malé Levére Nové Zamky 130, 135, 140, 151 prestup na primestska AD
Velké Levare 110 275 Borsky Svéty Jur Topol¢any 140 prestup na primestsku AD
Pezinok tavk 120 527 Slovensky Grob - Chorvatsky Grob Iée\lllce 128 152 prestup na prlmeststu 23
ezinok zastavka I i Y
528 Slovensky Grob - Chorvatsky Grob aa prestup na primestskd
521 Limbach Palarikovo 130, 140 prestup na primestski AD
522 Pezinok, sidl. Sever/Muskat Levice 150, 152 prestup na primestski AD
Pezinok 120 529 Vini¢né
550 Modra - Dolany - Stefanova
566 Modra - Dolany
539 Modra - Blatné Zoznam prestupnych bodov v KoSickom samospravnom kraji
Senkvice 120 —
545 Vistuk
L 559 Dolany
Bahon 120 " ”
640 Kaplna - Igram - Cataj - Velky grob
Cifer 120 650 Jablonec - Budmerice Cierna nad Tisou 190 prestup na primestsku AD
Velky Biel 130 729 Nova Dedinka - Tomasov Kosice 160, 180, 188, 190 prestup na mestsku a primestsku AD
620 Turen Krompachy 180 prestup na primestsku AD
629 Turen Kysak 180, 188 prestup na primestsku AD
631 Senec, Svaty Martin Margecany 173, 180 prestup na primestskd AD
Senec 130 640 Velky Grob - Bahon Michalovce 191 prestup na mestsku a primestsk( AD
657 Novy Svet Michalany 190, 191 prestup na primestskd AD
659 Jelka Moldava nad Bodvou mesto | 160 prestup na primestsku AD
666 Blatné - Trnava Pribenik 190 prestup na primestskd AD
Spisska Nova Ves 180 prestup na mestsku a primestsku AD
Streda nad Bodrogom 190 prestup na primestska AD
TrebiSov 191 prestup na mestsku a primestski AD
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Zoznamm prestupnych bodov v PreSovskom samospravnom kraji

Zelezniéna stanica

Tratovy Usek

Prestup

Bardejov 194 prestup na mestskd a primestski AD
Humenné 191, 193, 196 prestup na mestsku a primestski AD
Kezmarok 185 prestup na mestsku a primestski AD
Lipany 188 prestup na primestska AD
Medzilaborce 191 prestup na primestskia AD
Poprad-Tatry 180, 183, 185 prestup na mestsku a primestski AD
PreSov 188, 193, 194 prestup na mestskd a primestsku AD
Raslavice 194 prestup na primestska AD
Sabinov 188 prestup na primestskiu AD
Stakéin 196 prestup na primestska AD
Stara Lubovria 185 prestup na primestski AD
Stary Smokovec 183 prestup na primestski AD
Strbské pleso 182, 183 prestup na primestska AD
Tatranska Lomnica 184, 185 prestup na primestska AD
Vranov nad Toplou 193 prestup na mestsku a primestski AD

Zoznam prestupnych bodov v Banskobystrickom samospravnom kraji

Zelezniéna stanica

Tratovy Usek

Prestup

Banska Bystrica 170, 172 prestup na mestsku a primestski AD
Zvolen 150, 153, 160, 170, 171 prestup na mestsku a primestski AD
Nova Bana 150 prestup na primestska AD
Lucenec 160, 162 prestup na primestski AD
Krivan 160 prestup na primestski AD
Filakovo zastavka 160 prestup na primestski AD
Brezno 170, 174 prestup na primestska AD
Rimavska Sobota 174 prestup na primestska AD

Zoznamm prestupnych bodov v Tren¢ianskom samospravnom kraji

Zelezniéna stanica

Tratovy Usek

Prestup

Povazska Bystrica 120 prestup na mestsku a primestski AD
Puchov 120 prestup na mestsku a primestski AD
Trencin 120, 143 prestup na mestsku a primestski AD
Nové Mesto nad Vahom 120, 121 prestup na primestski AD
Prievidza 140, 145 prestup na mestsku a primestski AD
Novaky 140 prestup na primestska AD

Zoznam prestupnych bodov v Zilinskom samospravnom kraji

Zelezniéna stanica

Tratovy Usek

Prestup

Cadca 127,128, 129 prestup na mestsku a primestsku AD
Krasno nad Kysucou 127 prestup na primestski AD

Kysucké Nové Mesto 127 prestup na primestski AD

Zilina 120, 126, 127, 180 prestup na mestsku a primestski AD
Bytéa 120 prestup na primestski AD

Martin 170 prestup na primestski AD

Vratky 180 prestup na MHD

Liptovsky Mikulas 180 prestup na mestsku a primestski AD
Liptovsky Hradok 180 prestup na primestska AD
RuzZomberok 180 prestup na mestsku a primestsku AD
Dolny Kubin 181 prestup na primestsku AD

MHD - mestska hromadna doprava
AD - autobusova doprava
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